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1. Uvod

Tato prirucka obsahuje vSetky potrebné informacie, aby ste si naplno uzili svoje SPA. Mali
by ste stravit nejaky ¢as ¢itanim vSetkych bodov, ktoré podrobne uvadzame nizdie. Tiez
by ste si mali precitat ndvod na instalaciu, ktory najdete spolu s tymto ndvodom.

Ak mate akékolvek otazky alebo obavy tykajluce sa prevadzky alebo udrzby tohto
produktu, kontaktujte Vasho predajcu.

Uschovajte si tento navod na bezpe¢nom mieste, pretoze vam bude velmi uzitocny.

Virivka je navrhnutd a koncipovana vyhradne a vylu¢ne na sukromné pouzitie. Jej
pouZitie pre verejné pouZzitie rusi zaruku.

DOLEZITE: Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit ¢ast ndvrhov alebo $pecifikacii bez
upozornenia a bez akychkolvek zavazkov.

2. VSeobecné upozornenia

Musia sa dodrziavat platné predpisy na prevenciu nehdd.

o Akakolvek modifikacia, ktord sa ma vykonat na zariadeni, si vyZaduje predchadzajlce povolenie od
vyrobcu. Pre vys$iu bezpecnost sliZia origindlne nadhradné diely a prisluSenstvo autorizované

vyrobcom. Vyrobca zariadenia je oslobodeny od akejkolvek zodpovednosti za Skody spdsobené nepovolenymi
dielmi alebo prislusenstvom.

e VVyrobca nezodpoveda za skody sposobené montazou nepovoleného prislusenstva ako aj skody spdsobené
neodbornou manipulaciou nekvalifikovanou osobou. V pripade pochybnosti alebo potreby technickej pomoci
kontaktujte svojho autorizovaného predajcu alebo sluzbu technickej asistencie.

e Toto zariadenie je vystavené riziku zaplavenia, musi byt indtalované v priestore pripravenom na zachytavanie
a odvadzanie vdetkej vody, ktord by sa mohla rozliat (pod aj do okolia) v ddsledku pouZivania virivky alebo v
dosledku moznych netesnosti v niektorom z obvodov. (Pozri Zaruka).

e PouZivatel musi zabezpedit, aby montdZne a Udrzbarske prace vykondval dospely a kvalifikovany personal a
aby si predtym pozorne precital navod na instalaciu a servis.

¢ V pripade poruchy alebo poruchy kontaktujte technicku asisten¢nud sluzbu vyrobcu alebo najblizSieho zastupcu
vyrobcu.

e Instaldcia virivky musi byt vZzdy v stlade s platnymi predpismi, ktoré su platné v kazdej krajine. Najma tie,
ktoré sa tykaju elektrickej bezpecnosti.
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e Zariadenie musi byt nainstalované v riadne pripravenom priestore s lahkym pristupom ku vSetkym
komponentom virivky. Zaruka sa nikdy nevztahuje na murarske prace potrebné na umiestnenie alebo vymenu
vyrobku. (Pozri Zaruka).

e Skontrolujte, ¢ podlaha unesie oakavani hmotnost.

e Pocas prevadzky su niektoré Casti zariadenia pod nebezpec¢nym elektrickym napé&tim. Prace na kazdom prvku
alebo zariadeni, ktoré je s nim spojené, sa m6Zu vykonavat len po ich odpojeni od elektrickej siete a po
odpojeni startovacich zariadeni.

o Bezpecdnost pri prevadzke stroja je zaruéena len pri dodrziavani a reSpektovani toho, ¢o je uvedené v navode
na instalaciu a obsluhu.

e Toto zariadenie je vystavené riziku zaplavenia, musi byt instalované v priestore pripravenom na zachytavanie
a odvadzanie vietkej vody, ktord by sa mohla rozliat (pod aj do okolia) v désledku pouzivania virivky alebo v
doésledku mozZnych netesnosti v niektorom z obvodov. (Pozri zaruku)

e Musia sa dodrZiavat platné predpisy na prevenciu nehéd.

e Toto zariadenie m6Zu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti za predpokladu, Ze s pod dozorom
alebo im boli poskytnuté pokyny tykajlce sa bezpecného pouzivania zariadenia a rozumeju suvisiace
nebezpecenstva.

e Detom by sa nemalo dovolit hrat sa so zariadenim.

« Cistenie a udrzbu zo strany pouZivatela nesmu vykonavat deti bez dozoru dospelej osoby.

¢ Hrani¢né hodnoty zobrazené na elektrickom paneli nesmu byt v Ziadnom pripade prekrocené.

e Je potrebné zabranit kontaktu s elektrickym napatim.

e Napdjanie virivky musi byt vZdy chranené diferencidlom s vysokou citlivostou. Odportca sa rozdiel 30 mA.

¢ V pripade pouzitia krytu, ktory neobsahuje kotviace a/alebo bezpecnostné prvky zabranujlice
nekontrolovanému pristupu do virivky, sa odpori¢a naindtalovat alternativny prvok (napr.: kontrola pristupu do
krytu alebo obvodového plotu...) zabranit nekontrolovanému pristupu do virivky.nespravny pristup alebo
pouzivanie virivky.

POZOR

Spravne uzemnenie je nevyhnutné. Uzempovaci obvod budovy musi byt vZzdy v perfektnom stave, aby bola
zarucena bezpecénost uZivatela Spa. Ak o tom mate pochybnosti, nechajte va$ uzemrovaci obvod skontrolovat
riadne kvalifikovanym personalom. Vyrobca nezodpoveda za pripadné skody sposobené nespravnou Udrzbou
uzemnovacieho obvodu.

Je nevyhnutné, aby vlastnik virivky pravidelne testoval a resetoval diferencialny spinac, aby si overil jeho
spravnu funkciu. Tuto operaciu je vhodné vykonat aspori raz za mesiac.
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3. Instalacia a montaz

3.1. Upozornenia

3.2. Umiestnenie a montaz virivky
3.3. Vypustanie virivky

3.4. Napustenie virivky

3.5. Elektrické pripojenie

3.1. Upozornenia

e  Pocas pripajania elektrickych kablov k zariadeniu dbajte na usporiadanie vo vnutri pripojovacej
skrinky, skontrolujte, ¢i po uzavreti vo vnutri nezostali Ziadne kusy kabla a ¢i je uzemnovaci vodic
spravne pripojeny.

e Zvlasdtnu pozornost je potrebné venovat tomu, aby sa voda nedostala Ziadnym spésobom do &erpadiel
a elektrickych cCasti pod napatim.

3.2. Umiestnenie a montaz virivky

Pred indtaldciou a montdZou virivky sa musite uistit, Ze ste virivku dostali v perfektnom baleni. Ak je obal
poskodeny, ihned’ informujte svojho distributora.

Umiestnite virivku do vodorovnej polohy, pricom cell spodnu zakladiu podoprite na hladkom a rovnom
povrchu, ktory je schopny uniest jej vahu pri pouZivani (pInd vodu plus hmotnost kupajucich sa).

Virivku nie je mozné namontovat na zakriveny povrch alebo na bloky.

Strana, kde st umiestnené motory, musi byt vZdy Upline pristupna. Aby bolo mozné vykonavat Gdrzbarske
prace, umiestnenie virivky musi umozfiovat jej premiestriovanie, aby bol pohodiny pristup na vsetky jej strany.

X X[ o

VONKAIJSIA INSTALACIA

V pripade vyberu vonkajsieho priestoru pre umiestnenie Kupelov:

Nenechavajte virivku vystavenu sinku bez vody a bez ochranného krytu. Pamatajte, Ze dlhodobé vystavenie
sinku méze poskodit povrch vasej virivky, ako aj jej prisluSenstva. Akryl rychlo absorbuje teplo slneénych luéov
a mdze dosiahnut velmi vysoké teploty, ktoré by ho poskodili. Maximalna absorpéna teplota je 60°C.

N \6/
PN N

Umiestnite ho rad$ej daleko od zalesnenych oblasti, pretoZe listy padajlce zo stromov mézu upchat filter.
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https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/3-instalacion-y-montaje/3-1-advertencias/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/3-instalacion-y-montaje/3-2-colocacion-y-ubicacion-del-spa/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/3-instalacion-y-montaje/3-3-desague-del-spa/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/3-instalacion-y-montaje/3-4-llenado-del-spa/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/3-instalacion-y-montaje/3-5-conexion-electrica/

Ak sa virivka nachadza v presklenych priestoroch, zabrarnte dopadu sine¢nych It¢ov na virivku cez sklo, pretoze
moézu nadmerne zvySovat teplotu.

VNUTORNA INSTALACIA

V aredli kipelov je vhodné zabezpedit odvodnenie, aby sa zabrénilo hromadeniu vody v jeho okoli a tym sa
zabranilo nebezpecnym pristupovym priestorom pre kupajucich sa.

Pamétajte, Ze prevadzka Spa spdsobuje zvySenie vihkosti v priestoroch, preto musi byt zabezpedeny ventilaény
systém, aby sa zabranilo hromadeniu vihkosti, ktord méze zhorsit prvky priestorov.

PouZitie krytu zniZzuje tepelné straty a vlhkost z krytu.

UPOZORNENIE
Varia by nemala zostat prazdna a nezakryta pri izbovej teplote vy$dej ako 20°C alebo niZSej ako 4°C.

VYROVNANIE PRENOSNEJ VIRIVKY

Niektoré virivky sa dodavaju s vyrovnatelnou kovovou konstrukciou, ktord ulahcuje inStaldciu. Tato konstrukcia
ma niekolko podpornych bodov. Pred napustenim virivky musia byt tieto vyrovnévacie body nastavené tak, aby
boli vsetky v kontakte so zemou.

3.3. Vypustanie virivky

Virivky maju systém manudlneho vyprazdfiovania samospadom cez vypustaci ventil s 3/4” vystupom.
Vypustaci ventil musi byt vzdy zatvoreny, v otvorenej polohe bude len vtedy, ked chceme virivku vyprazdnit.

Ak sa to povaZzuje za vhodné, je mozné vykonat drendZnu instaléciu, ktord spoji kiipel so véeobecnym
odvodnenim domu.

- an
15,

POZOR

Nezabudnite, Ze vyprazdnenie virivky nie je Gplné.

Pri dlh§om obdobi necdinnosti a najma v zime odstrante stojacu vodu zo sedadiel a dna virivky Spongiou.
Zvy$nl vodu v potrubi je mozné nasavat cez vodné a vzduchové dyzy pomocou ¢erpadla na nasdvanie
kvapaliny. Je tiez potrebné vyprazdnit ¢erpadld cez vypustaciu zatku.
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3.4. Napuastanie virivky

Virivky so skimmerom

Virivky nemaju Specificky systém plnenia. Odporuca sa pouzit ruény plniaci systém so zahradnou hadicou alebo
podobne.

Postupujte nasledovne:

Pred zacatim napustania virivky najdite vypUstaci ventil (pozri ¢ast 3.3. Vypustanie virivky) a uistite sa, ze je v
polohe ZATVORENE.

Naplnte virivku zhora Cistou vodou az po uvedenu Uroven.

| WATERLEVEL
i

100mm

'
: WATER LEVEL

Virivky s prelivom
Odporuda sa pouzit ruény plniaci systém so zédhradnou hadicou alebo podobne.
Postupujte nasledovne:

Pred zadatim napustania virivky najdite vypustacie ventily a uistite sa, Ze su zatvorené, s vynimkou
bezpecnostného odtoku, ktory zostane vzdy otvoreny.

Naplfite virivku zhora &istou vodou, kym virivka nezaéne pretekat.
Naplnte tri zasobniky vody cez automatické pInenie.
Pripojte hlavny privod vody k vstupu jednej z nadrzi.

Virivka ma plniaci systém, ktory funguje cez hladinovl bdju, vystup z tejto bdje musi byt napojeny na siet s
konstantnym tlakom vody.

Ked' virivka strati vodu v doésledku vyparovania, systém automaticky znovu naplini nadrze.
Kompenzacné nadrze maju bezpecnostnu vanu na vypustenie vody.

DOLEZITE

Kompenzacné nadrze sukromnych prepadovych viriviek maju obmedzend kapacitu. Pojme 280 litrov vody, ¢o
zodpoveda 4 ¢Ciastoéne ponorenym ludom. PouZivatelia by mali vstupovat do virivky po jednom a pomaly, aby
umoznili usadenindm absorbovat vytla¢end vodu a zabranit vypadnutiu vody z virivky.

POZOR

Podas procesu plnenia je potrebné zabranit pristupu vody k elektrickym &astiam.

Pouzivanie morskej vody v kupeloch sposobuje v kratkom case vSeobecné zhorsSenie vsetkych komponentov
okruhu.

Nenapifiajte virivku horticou vodou, pretoZe by to mohlo spustit bezpe¢nostny termostat a pogkodit zariadenie a

pripojenia.
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Ked' je bazén naplneny vodou, pripojte elektrické zariadenie pomocou prepinaca diferencidlu v polohe ON
(pozrite si ¢ast Elektrické pripojenie).

Nepouzivajte virivku, ak ste si predtym pozorne neprecitali vSetky informacie uvedené v nasledujucich bodoch:
Upravte pH vody medzi 7,2 a 7,6 (pozri Cast 4).
e Pridajte véetky potrebné a odporicané chemické produkty v ¢asti Udrzba vody (&ast 6.2).

e Zvolte pozadovanu teplotu (pozri ¢ast Navod na pouzitie). Pamétajte, Ze virivka, po¢ntc studenou vodou,
mbze potrebovat 24 hodin, kym dosiahne teplotu 38°C.

e Pred pouzitim virivky znova skontrolujte hodnoty pH odvodené z oSetreni vykonanych v predchadzajicom
bode.

3.5. Elektrické pripojenie

POZOR

- Toto zariadenie nie je mozné pripojit k jednoduchej zasuvke.

- Toto zariadenie vyZaduje primerant elektrick( indtaldciu. Toto musi vykonat $pecializovand osoba v stlade s
predpismi o elektrickej bezpecnosti platnymi v kazdej krajine.

-Napajanie virivky musi byt vZdy chrdnené vysokym rozdielom citlivosti. Odporu&a sa rozdiel 30 mA.

-Je nevyhnutné vytvorit spojenie so zemou.

-Pouzite kabel s prierezom zodpovedajucim vykonu virivky a vzdialenosti od panelu.

- Vzdy sa riadte pokynmi v kapitole: Bezpecnostné upozornenia tohto navodu.

NEBEZPECENSTVO - RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

-Pred akoukolvek pracou na virivke je potrebné odpojit napajanie (diferencial v polohe OFF alebo odpojit
sietfovy kabel).

-Nepokusajte sa dostat k Ziadnemu elektrickému komponentu, ak nie ste technicky vyskolena osoba alebo
veduci udrzby.

- Na manipulaciu s elektrickymi prvkami vzdy pouzivajte primerané osobné ochranné prostriedky, ako aj
vhodné nastroje.

-Nikdy nepristupujte k elektrickym prvkom s mokrym telom, najméa ak mate mokré nohy.

- Nepripajajte elektrické zariadenie (diferencial v polohe ON), ak je virivka bez vody.

KROKY NA PRIPOJENIE VIRIVKY

Najdite elektricky ovladaci panel, otvorte bocny panel skrine, ktory umoznuje pristup k elektrickym
komponentom.
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Otvorte riadiacu skrinku

Pripojte elektricky panel virivky k diferencidlu.

DIFERENCIALNA INSTALACIA

M«%

Elektrickd indtaldcia musi obsahovat 2-pélovy vysoko citlivy diferencidl na vdeobecnom vstupnom paneli pridu (
nie je dodavany s virivkou)

DOLEZITE

Je nevyhnutné, aby vlastnik virivky pravidelne testoval a resetoval diferencialny spinac, aby si overil jeho
spravnu funkciu. Tuto operaciu je vhodné vykonat aspofi raz za mesiac.

Skontrolujte, ¢i je diferencial v polohe OFF (zatvorené). Neumiestriujte diferencial do polohy ON (otvoreny),

kym nebude bazén plny vody.
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PRIPOJENIE ELEKTRICKEHO PANELU VIRIVKY NA DIFERENCIAL
SPINAT

Pred vykonanim akychkol'vek prac na virivke musi byt odpojené napajanie (diferencial v polohe OFF,
alebo odpojenie napajacieho kabla).

Pouzite vhodny kabel v zavislosti od typu miesta, kde je virivka instalovana, a platnej platnej legislativy, od
diferencialu po elektrickd skrinku virivky. Usek kabla sa bude liSit v zavislosti od modelu virivky a vzdialenosti
inStalacie.

Pozadovany kW je uvedeny v priloZzenom liste Technickej Specifikacie virivky Maximalny odber je potrebné vziat
do Uvahy v zavislosti od konfiguracie ,High Amp" alebo ,Low Amp".

Funkcie prepinaca DIP

DIP prepinace s pevnou funkciou

A1l Testovaci rezim (normélne vypnuty, VYPNUTY).

A2 V polohe ,ON" pridava vysokorychlostné Cerpadlo (alebo ventilator) s ohrievacom.

A3V polohe ,,ON" prida dve vysokorychlostné Cerpadla (alebo jedno vysokorychlostné cerpadlo a jeden
ventilator) s ohrievacom.

A4 V polohe ,,ON" prida styri vysokorychlostné Cerpadla (alebo tri vysokorychlostné cerpadla a jeden ventilator)
s ohrievacom.

A5 V polohe «ON» aktivuje Specialny ampérovy Standard B. Informacie o funkZnosti vasho systému najdete v
Casti ,Specialne funkcie" v Casti ,Moznosti konfiguracie®. V polohe «OFF» aktivuje Speciadlny Standard A.

A6 Memory Persistent Reset (Pouziva sa, ked' je virivka nacitana na obnovenie tovarenskych nastaveni, ako je
uvedené v nastaveni softvéru).

A2, A3 a A4 spolupracuju pri uréovani poctu vysokorychlostnych zariadeni a ventildtorov, ktoré mozno pouZit
pred vypnutim vykurovania. To znamena, Zze A2 a A3 v polohe ON a A4 v polohe OFF umozni ohrievacu sucasne
pracovat aZ 3 vysokorychlostné ¢erpadla (alebo dve &erpadld a jeden ventilator). Ohrev sa vypne, ked sa zapne
Stvrté vysokorychlostné cerpadlo alebo ventilator

Poznamka: A2/A3/A4 vsetky vypnuté = Ziadne teplo pri vysokorychlostnom cerpadle alebo ventilatore.
Priraditel'né prepinace DIP

A7 V polohe «ON» aktivuje 5-minatové chladenie v pripade niektorych plynovych ohrievacov (doba chladenia
B). V polohe «OFF» aktivuje 1-minGtové chladenie v pripade elektrickych ohrievacov (doba chladenia A).

Neurcené spinace nemaju priradenu funkciu.

V liste elektrickych $pecifikacii prilozenom na konci tejto priru¢ky si mdzete pozriet vykon ,Low Amp" aj ,High
Amp".
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Specialne funkcie

Funkcia Predvolena hodnota

PRAVIDLO Specialnej intenzity pradu A Ziadne obmedzenie

2 vysokorychlostné Cerpadla max. Duchadlo sa vypina
pomocou 2 vysokorychlostnych Cerpadiel - v nastaveni 1 -.
Neexistuje ziadne obmedzenie - v konfiguracii 5, 11, 12, 14,
17.

Specialna intenzita pridu PRAVIDLO B

KABELOVA CAST

Na urcenie prierezu vodicov elektrickej instalacie je potrebné vziat do Gvahy hodnoty uvedené v uvedenom liste
elektrickych Specifikacii spolu s nasledujucou tabulkou:

Pozadovany kW

2.1 2.5 2.8 3.2 3.5 4.4 5.3 6.2 7,0 7.9 8.8

Menovity prierez kabla v mm2

Vzdialenost

6-11'm 2.5 2.5 2.5 2.5 4 4 6 10 10 10 10
11-15m 2.5 2.5 4 4 4 6 6 10 10 10 10
15-20m 4 4 4 6 6 6 10 10 10 16 16

Pri v&&sich vzdialenostiach sa musi prierez kabla proporciondlne zvadsit.

MbZu existovat konfiguracie, ktoré vyzaduju indtalaciu 1 vedenia 32A, 2 vedeni 16A alebo dokonca trojfazového
vedenia (3 x 16A), aby sa splnili poZiadavky na energiu virivky.

Moznosti konfiguracie vasho elektrického panelu su uvedené dalej v tomto navode na instalaciu.

Nezabudnite, Ze instalaciu a zmeny v elektrickej konfiguracii musi vykonat nalezite kvalifikovany personal, ktory
vzdy resSpektuje predpisy platné v kazdej krajine.

Vyrobca v Ziadnom pripade nezodpoveda za pripadné sSkody sp6sobené nespravnou instalaciou alebo
nekvalifikovanym personalom.

DOLEZITE

Berte do Uvahy polohu prepinaca maximalnej spotreby.

Ak sa nepouzije vhodny kabel pre vzdialenost a vykon virivky, nebude fungovat spravne; moze spdsobit
nadmerné zahrievanie elektrickych obvodov s naslednym rizikom Urazu elektrickym pridom. Vzdy pouzivajte
kabel s prisluSnou sekciou pre maximalnu spotrebu. V pripade pochybnosti medzi dvomi hodnotami vzdy
pouzite kabel s najvacsim prierezom .
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Ak chcete napajat elektricky panel do virivky, najdite kablovl priechodku, ktord sa nachadza na jednej zo stran
elektrického panelu.

Uistite sa, ze v pripojovacom kabli nie je elektricky prud (spinac diferencialu je v polohe OFF).
Vezmite kabel k elektrickému panelu virivky.

Otvorte kryt elektrického panelu, zasunte napajaci kabel cez volnd stranu.

Pozor, kabel oznaceny modrou farbou je neutrdlny a kabel hnedou farbou oznacuje vedenie alebo fazu.

Upevnite svorky podla nasledujlcich schém a typu napajania.

JEDNOFAZOVE PRIPOJENIE 230V 32A

. l___‘[

76 30A : L 'é’ |

g |
PUMP3 )&

g—s § 82
®

DA

TROJFAZOVE PRIPOJENIE 400V

Three-phase line 380V I
BP21G1W/L

Remove bridges:.

J51-J88 and Jsz-J62 O
Changes this bridges
JB60-J36 -> TO J60-J45
Ja1-)12 -> TO J41-J79 o
Power requirements:

Line1

Neutral

Line 2

Line3

Ground

3 Services 5 wires. Line 2. Line2.
Line 3. Neutral, Ground 400VCA,
50/60Hz 3 phase, 16A (Circuit
breaker rating = 20A max each
phase line).
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TROJFAZOVE PRIPOJENIE 400V BP013G1 a BP013G2

230V 3p 3x16A

OFF ON g"g_)___
=l | bl

i g

< as

BRN o ¢ O
:BRN—/_1 O
@,
O

Three-phase line 400V
BP013G1 & BP013G2

Remove jJumpers:

connecting J51 and J58
connecting J52 and J36 o
Changes this bridges:

J41-J53 ->TO J41 - Js4

J60-J12 -> TO J60-J45 O

Put DIP switches A5 on OFF and
A2, A3 on ON position.

Power requirements:

3- Service 5 wires: Line 2, Line

2, Line 3. Neutral, Ground
400V'CA, 50/60 Hz" 3 phase, 16A
(Circuit breaker rating = 20A max
each phase line). "BP systems
automatically detect 50Hz vs 6oHz

Line 3
Line1

Neutral

BLU% 2

2BRN
M 3

GRN %

Line 2

Ground

POZOR

Spravne uzemnenie je nevyhnutné.

Uzemriovaci obvod budovy musi byt vZdy v perfektnom stave, aby bola zaruéend bezpeénost uZivatela Spa. Ak
o tom maéte pochybnosti, nechajte va$ uzemrovaci obvod skontrolovat riadne kvalifikovanym

personalom. Vyrobca nezodpoveda za pripadné skody sposobené nespravnou Udrzbou uzemnovacieho obvodu.

Upevnite uzemnovaci kabel ( ZIty a zeleny ) ku svorke mimo rozvadzaca, ako je znazornené na nasledujicom
obrazku:

Zem

DOLEZITE
Nepripajajte napajaci zdroj (diferencial v polohe ON), kym nebude virivka plna vody.
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4. Spustenie do prevadzky

e 4.1. Spustenie systému
e 4.2. Uprava vody

4.1. Spustenie systému

Pred pouzitim virivky skontrolujte nasledujlce nastavenia v zavislosti od vasho systému:
TP-600
NASTAVENIA TEPLOTY | TP600

Pri pouziti boxu s tlacidlami hore a dole (tlacidla teploty), stlacenim jedného z nich bude teplota
blikat. Opatovnym stlaéenim tlacidla teploty zmenite zvolenu teplotu v smere uvedenom na tlacidle. Ked LCD
obrazovka prestane blikat, virivka sa zohreje na novl zvolend teplotu, ak je to mozné.

Ak tladidlo teploty podrzite stlatené, ked teplota blikd, teplota sa bude nadalej menit, kym tladidlo neuvolnite.

NASTAVENIE FILTRACNYCH CYKLOV | TP600
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DOTYKOVY PANEL

NASTAVENIA TEPLOTY | DOTYKOVY PANEL

H = High Temperature Range.
L - Low Temperature Range.

Adjust set temperature higher.

Current water temperature.

Adjust set temperature lower.

KONFIGURACIA FILTRACIE | DOTYKOVY PANEL
HLAVNA FILTRACIA

Pomocou rovnakého rezimu navigacie a Uprav ako pri nastavovani ¢asu sa cykly filtrov nastavuju pomocou ¢asu
zadiatku a trvania. Kazda moznost sa da upravit v 15-mindtovych prirastkoch. Panel vypocita ¢as ukonéenia
filtracie a automaticky ho zobrazi.

Ikona ® filtrdcie na obrazovke nastavenia vas prenesie na obrazovku, kde mdzete ovladat cykly filtracie.
FILTRACNY CYKLUS 2 - VOLITELNA FILTRACIA

Filtracny cyklus 2 je predvolene vypnuty. Stlacenim , 1" zobrazite Filter 1. Jednym stlacenim , 2" zobrazite Filter
2. Opéatovnym stlacenim ,2" zapnete alebo vypnete cyklus Filter 2. Ked' je Cyklus filtra 2 zapnuty, moZete ho
nastavit nasledovne: rovnakym spésobom ako Filtraény cyklus 1. Filtraéné cykly 1 a 2 sa mdZu prekryvat, ¢o

skrati Cas filtracie.

4.2 Uprava vody

Kontrola stavu vody je jednym z najdolezitejSich krokov.

UPRAVA pH

Odporuca sa pH index medzi 7,2 a 7,6.

Uroveri pH meria kyslost a zasaditost: Hodnoty nad 7 st zésadité; a pod 7 st kyslé.

UPOZORNENIE

Je velmi délezité udrziavat spravnu hladinu pH tak pre spravne fungovanie dezinfekéného prostriedku, ako aj
pre zabranenie kordzie alebo vodného kameria vo virivke. Nevhodnd Groveri pH mdze spdsobit poskodenie, na
ktoré sa v Ziadnom pripade nevztahuje zdruka na vas$ bazén.
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Ak je hladina pH prilis nizka, ucinky su nasledovné:

Dezinfekény prostriedok sa rychlo rozptyli.

Vybavenie kipelov méze zalat korodovat.

Voda mdze zacdat spdsobovat podrazdenie klpajlcich sa.

Ak je hladina pH prili$ vysoka, ucinky su nasledovné:

Dezinfekény prostriedok je menej ucinny.

V akryle a na zariadeni sa objavia inkrustécie.

Voda sa méze zakalit.

Pory filtraénej vliozky sa mdZu upchat.

Denne kontrolujte pH vody pomocou supravy analyzatora pH. (Nedodané).

Ak je pH nad indexmi, pouzite pH MINOR SPA. Pred opatovnym vykonanim testu pH pockajte dve hodiny.
Ak je pH pod indexmi, pouzite pH MAJOR SPA. Pred opatovnym vykonanim testu pH pockajte dve hodiny.
Ked'sa index pH upravi na hodnoty uvedené vyssie, prejdite na dalsi bod.

DEZINFEKCIA VODY

Dezinfekcia vody je nanajvy$ déleZitd na znicenie rias, baktérii a organizmov, ktoré mézu rast vo vode. Naopak,
nadmerny dezinfekény Uc¢inok mdZe spdsobit podrdzdenie pokozky a odi.

Vhodnym dezinfekénym prostriedkom pre va$u vodu vo virivke st BROMOVE TABLETY. Tento produkt sa
umiestni do predfiltra na jeho postupné rozpustenie.

Denne kontrolujte hladinu zvyskového brému pomocou supravy analyzatora Br.
Odporuca sa zvyskova hladina bromu medzi 2,2 a 3,3 ppm.

Nezabudnite udrziavat vodu v dobrom stave (pozri 6.2 Udrzba vody)
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5. Prevadzkové pokyny

5.1. Upozornenia pri pouzivani
5.2. Ovladacie panely

5.3. PouZivanie trysiek

5.4. Kontrola plaveckych viriviek
5.5. Vymena vody

5.6. Pridané vlastnosti

5.1. Upozornenia pri pouzivani virivky

Aby ste predisli nehodam, pozorne si precitajte nasledujlce odporucania:

Nespustajte zariadenie bez vody vo virivke.

Toto zariadenie mdZu pouzivat deti vo veku 8 rokov a star$ie a osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dudevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, za
predpokladu, Ze su pod dozorom alebo im boli poskytnuté pokyny tykajlce sa pouzivania zariadenia
bezpeénym spésobom. a pochopit slvisiace nebezpeéenstva.

Detom by sa nemalo dovolit hrat sa so zariadenim.

Cistenie a Udrzbu zo strany pouZivatela nesmu vykonavat deti bez dozoru dospelej osoby.

e  Extrémne opatrenia na zabranenie neopravnenému pristupu deti do virivky. Aby ste predisli nehodam,
zaistite, aby boli deti vzdy pod dohladom dospelych. Nikdy nenechavajte deti v kipeloch
samé. Ovladajte vstup a vystup z virivky, aby ste sa vyhli moznému posmyknutiu v désledku mokrych
povrchov.

e Nedovolte nikomu hrat sa s kovovymi alebo ostrymi predmetmi vo vnutri virivky, ktoré mézu poskodit

akrylovy povrch.

Zabrante akémukolvek kupajucemu v pristupe k elektrickym castiam virivky.

Vo vnutri virivky nepouzivajte elektrické ani elektronické zariadenia.

Do kupelov nevnasajte zvierata.

Nenapifiajte bazén Ziadnym typom tekutiny okrem pitnej vody.

Nenapinajte virivku horticou vodou (maximalne 35°C), nechajte vodu zohriat sa sama, inak by mohla

poskodit teplotné sondy (pozri ,Nastavenie teploty").

NepouZivajte virivku bezprostredne po intenzivnom fyzickom vykone.

Kupele nepouzivajte, ak mate nejaké nakazlivé ochorenie, alebo skoér ako uplynie 14 dni od nakazy.

Pre zaistenie maximalnej bezpecnosti v kupelni pouzivaju vsetky nase virivky Cerpadla, ktoré su

uréené na nasavanie vody z bezpecnostnych antivirovych nadrzi umiestnenych na podlahe

virivky. Dbajte najma na to, aby tieto odtoky neboli zakryté ziadnym predmetom alebo samotnymi

kupajucimi sa (kusy obledenia, vlasy, dolné konc&atiny atd’.) Pre vadu bezpeénost majte hlavu vzdy

mimo virivky, aby ste predisli ndhodnému utopeniu. Virivku nepouZivajte, ak su odtoky rozbité,
poskodené alebo rozobraté, pretoze okrem poskodenia virivky existuje aj riziko utopenia.

e  Opierky hlavy vasej virivky s vyrobené zo syntetickej peny, ktord sa mdze rozkladat pri vysokych
koncentraciach bromu alebo chléru alebo pri nizkych hodnotach pH. Uistite sa, zZe pri podavani
chemikalii nie su opierky hlavy Uplne alebo Ciasto¢ne ponorené vo vode. V pripade potreby odstrante
opierku hlavy, kym sa chemicka hladina nestabilizuje. Poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim
nebude povazované za zaruku produktu.

e Virivka je dodavana s krytom uréenym na ochranu akrylatového povrchu virivky pred sine¢nymi 1Gémi,
ked sa virivka nepouZiva. Tento kryt tiez pomdze Setrit teplo vody vo virivke.

e  Zariadenie musi byt napajané cez pridovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvy$kovym pridom
nepresahujucim 30 mA.

e  Kryt je navrhnuty tak, aby chranil virivku, nie aby niesol vahu. Dokonca ani voda ¢i sneh. Na vrch
krytu neumiestfiujte Ziadne predmety. Nedovolte ludom alebo zvieratdm vyliezt na kryt. Pravidelne
odstranujte sneh, aby ste zabranili jeho hromadeniu.

e  Pri pouzivani virivky je potrebné vykonat dobri dezinfekciu vody, najmé ak zostala nejaky &as
nepouzivand, ¢ uz s vodou vo vnutri alebo bez nej. Podas obdobia nedinnosti mdzu vo virivke zostat
stopy stojatej vody, ktord mdzZe spdsobit rast mikroorganizmov, ktoré si potencidlne nebezpeéné pre
vase zdravie. Preto dezinfikujte svoj bazén, ako je uvedené v tomto navode, a uistite sa, Ze parametre
pH a dezinfekéného prostriedku su primerané.
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POZOR

Kompenzacné nadrze sukromnych prepadovych viriviek maji obmedzend kapacitu. Pojme 280 litrov vody, ¢o
zodpoveda 4 diastoéne ponorenym ludom. Pouzivatelia by mali vstupovat do virivky po jednom a pomaly, aby
umoznili usadenindm absorbovat vytlaéent vodu a zabranit preliatiu vody z virivky.

RIZIKO HYPERTERMIE
Dlhodoby pobyt v priamom kontakte s horGicou vodou méze spdsobit hypertermiu.

K tomu dochadza, ked vnutorna teplota nasho tela dosiahne Uroven nad normalnu teplotu 36,5°C. Kupel nie je
vhodné predlZovat na viac ako 15 minut.

Priznakmi hypertermie je nahly pokles krvného tlaku a nasledne pocit zadvratu s moZnostou mdloby.

Teplota vody medzi 37°C a 40°C sa povazuje za bezpec¢nu pre dospelych, ktori nemaju zdravotné problémy. Pre
vadésinu fudi a pre deti sa odporicaju nizsie teploty. Voda vo virivke nesmie nikdy presiahnut 40°C.

DOLEZITE

UZivanie alkoholu, drog alebo liekov méze zvysit riziko hypertermie.

Kupele sa neodporucaju tehotnym Zenam, fudom s vysokym krvnym tlakom, srdcovym ochorenim, cukrovkou
alebo lie¢enym liekmi. Poradte sa so svojim lekarom.

5.2. Ovladacie panely

EXISTUJUCE SYSTEMY OVLADANIA

Vasa virivka je vybavend elektronickym riadiacim systémom, ktory vam umozZni regulovat teplotu vody, zvolit si
filtracny cyklus, ktory najlepsie vyhovuje vasim potrebam a aktivovat masézne Cerpadld a flukacie

¢erpadlo. UmozZni vam tieZ zapnat a zmenit farbu a postupnost osvetlenia vasej virivky. V zavislosti od Grovne
vybavenia ma vasa virivka jeden z nasledujlcich systémov:

TP600

BALBEA

LIGHT  HEAT

2 rychlostné Cerpadlo, ohrev, osvetlenie
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BALBEA

obehové Cerpadlo, masazne Cerpadlo, vzduchové Cerpadlo, ohrev, osvetlenie

el

BALBEA

obehové Cerpadlo, 2 x masazne Cerpadlo, vzduchové Cerpadlo, ohrev, osvetlenie

AUX

JETS 1 JETS 2 JETS 3 LIGHT

masazne Cerpadlo, osvetlenie
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Dotykovy panel 2

Dotykovy panel 3

OVLADANIE SYSTEMU PRE TP600
Po zapnuti hlavného rozvadzacda bude obrazovka horného rozvadzada pokracovat v Specifickych
sekvenciach. Tieto sekvencie si normalne a ponukaju sériu Udajov suvisiacich s konfiguraciou ovladania virivky.

REZIM NAPLNENIA - M019 | TP600

RUN | |PMPS PURG [HIR ===

Tento rezim bude trvat 4-5 minut alebo ho mdZzete ukondit manudlne, ked sa pumpy naplnia.

Bez ohladu na to, ¢i sa rezim plnenia dokon¢i automaticky alebo ho opustite manudlne, systém sa na konci
rezimu plnenia automaticky vrati k normalnej klimatizacii a filtracii. Po¢as rezimu napustania je ohrievac
deaktivovany, aby sa proces napustania mohol dokoncit bez moZnosti aktivacie ohrievada za podmienok
nizkeho alebo Ziadneho prietoku. Ni¢ sa nedeje automaticky, ale bombu(y) mdZete aktivovat stladenim tladidiel
LJet". Ak ma virivka obehové ¢erpadlo, je moZné ho aktivovat stla¢enim tladidla ,Svetlo" podas reZimu plnenia.

Plniaci rezim mozno manudlne ukondit stlaéenim tlacidla ,Temp" (hore alebo dole). Upozorfiujeme, Ze ak
manualne neopustite rezim plnenia podla popisu, tento rezim sa automaticky ukonci po 4-5 minutach. Po
uplynuti tejto doby skontrolujte, i boli Cerpadla naplnené.

L o

R,
B 1_

[ o

Ked' systém opusti rezim plnenia, na hornom boxe sa na chvilu zobrazi zvolena teplota, ale na displeji sa este
nezobrazi teplota, ako je uvedené nizsie. Systém totiz vyZaduje priblizne jednu minGtu prietoku vody
ohrievacom na urcenie a zobrazenie teploty vody.

NASTAVENIE TEPLOTY | TP600

Pri pouziti boxu s tlacidlami hore a dole (tlacidla teploty), stlacenim jedného z nich bude teplota
blikat. Opatovnym stla¢enim tlacidla teploty zmenite zvolenu teplotu v smere uvedenom na tlacidle. Ked LCD
obrazovka prestane blikat, virivka sa zohreje na novl zvolenu teplotu, ak je to mozné.
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Ak tlacidlo teploty podrzite stladené, ked teplota blika, teplota sa bude nadalej menit, kym tladidlo neuvolnite.
REZIM READY A ODPOCINKU / REZIM READY v ODPOCINE | TP600

Aby sa virivka zohriala, ¢erpadlo musi cirkulovat vodu cez ohrievac. Cerpadlo, ktoré vykondva tito funkciu, je
zname ako "tepelné ¢erpadlo”. Cerpadlo ohrievada mdze byt dvojrychlostné erpadlo alebo obehové

cerpadlo. Ak je ¢erpadlo ohrievaca dvojrychlostné ¢erpadlo, rezim READY bude cirkulovat vodu kazdd pol
hodinu pomocou ¢erpadla 1 Low, aby sa udrzala konstantna teplota vody, ohrievala sa podla potreby a
aktualizovala sa zobrazenie teploty. Toto je to, ¢o je zname ako ,prieskum®.

Rezim REST umozni klimatizaciu iba pocas naprogramovanych filtracnych cyklov. KedZe sa dopytovanie
neuskutoliuje, displej teploty nemdZe zobrazit aktudlnu teplotu, kym &erpadlo ohrievada nebeZi minGtu alebo
dve.

Ak je virivka nakonfigurovand na 24-hodinovu cirkulaciu, ¢erpadlo ohrievada bude zvy&ajne bezat
nepretrzite. KedZe ¢erpadlo ohrievacda beZi stédle, virivka bude udrZiavat zvolenu teplotu a pozadované teplo v
rezime pripravenosti, bez dopytovania.

V reZime Odpodinok sa bude virivka ohrievat iba na zvolenu teplotu poas naprogramovanych &asov filtrovania,
aj ked' voda v rezime Cirkulacia neustale filtruje.
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REZIM PRIPRAVENY V ODPOCINE | TP600

Na displeji sa zobrazi READY/REST, ak je virivka v reZzime odpocinku a je stlacena tryska 1. Predpoklada sa, ze
virivka sa pouziva a bude sa ohrievat na zvolenu teplotu. Kym &erpadlo 1 High je mozné zapnut a vypndt,
¢erpadlo 1 Low bude beZat, kym sa nedosiahne zvolena teplota alebo kym neuplynie 1 hodina. Po jednej hodine
sa systém vrati do reZzimu odpodinku. Tento reZim je mozné resetovat aj pristupom do ponuky ReZim a jej
zmenou.

Main Scresen Main Screen

DeF){ [O02F
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NASTAVENIE FILTRACNYCH CYKLOV | TP600

M Screan M Screan

FRE-SET FILTER CYCLES | TPGoD
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CYKLY CISTENIA | TP600

Na udrzanie hygienickych podmienok, ako aj na ochranu pred zamrznutim, sekundarne vodné zariadenia
vycistia vodu zo zodpovedajucich potrubi jej kratkou cirkuldciou na zaciatku kazdého filtratného

cyklu. (Niektoré systémy vykonaju urcity pocet cyklov Cistenia za den, bez ohladu na pocet cyklov filtra za den.
V tomto pripade sa cykly istenia nemusia zhodovat so zaciatkom cyklu filtra.) Ak je trvanie filtraéného cyklu 1
nastavené na 24 hodin, aktivacia filtracného cyklu 2 spusti preplachovanie, ked' je naplanovany zaciatok
preplachovacieho cyklu 2.

VYZNAM FILTRACNYCH CYKLOV | TP600

1. Tepelné Cerpadlo bezi vzdy pocas filtracného cyklu*

2.V rezime odpocinku cirkulacia prebieha iba pocas filtracného cyklu
3. Preplachovanie sa vykonava na zaciatku kazdého filtracného cyklu

* Napriklad, ak je vasa virivka nastavena na 24 hodin s vynimkou vypnutia, ked' je teplota vody o 1,3 °C vyssia
ako vami zvolena teplota, toto vypnutie nenastane pocas filtracnych cyklov.
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OVLADACI SYSTEM PRE DOTYKOVY PANEL

Naplnte virivku na spravnu prevadzkovu Uroven. Uistite sa, Ze ste pred plnenim otvorili vSetky ventily a vodné
trysky, aby ste pocas procesu plnenia vypustili maximalne mnozZstvo vzduchu z potrubia a riadiaceho systému.

Po zapnuti zariadenia na hlavhom paneli sa na hornom bo¢nom paneli zobrazi uvitacia obrazovka alebo
domovska obrazovka.

HLAVNA OBRAZOVKA / DOTYKOVY PANEL

12345 678

12
13
14
15
16
17

10

11 18
1. H = Rozsah vysokych tepl6t. L = Rozsah nizkych teplot
2. R = Rezim pripravenosti. RR= Pripraveny a pohotovostny rezim. |R= Pohotovostny rezim.
3. F1= Rezim filtra 1. F2 = Rezim filtra 2. F+ = Rezim filtra 1 a 2.

4. 03 = Uprava vody (0zdn alebo UV, v zavislosti od naintalovaného systému) je spustend. Ak tdto ikonu
nevidite, znamena to, ze dezinfekcia (ozén alebo UV) je vypnuta.

5. C= Cistiaci cyklus v prevadzke.

Poznadmka: Tuto ikonu nezobrazuju vsetky systémy s Clean Cycle.

9
6. Ikona wifi = jednoducho indikuje, Ze bezdrotové pripojenie je pripojené. Nesignalizuje silu signalu.
Poznédmka: Tuto ikonu nezobrazuju vsetky systémy kompatibilné s Wi-Fi.

7. Ikona zamku - Ked' sa zobrazi tato ikona, znamena to, Ze obrazovka je v reZime uzamknutia. Ak chcete
odomknut a zamknut nastavenie alebo uzamknut panel, najskdr sa dotknite prisludnej ikony na uzamknutej
obrazovke a potom sa dotknite slova ,Zamknut" na viac ako péat sekind, kym sa text a ikona nezmenia do
opacného stavu.

V hornej liste vacsiny obrazoviek su dve ikony zamkov.
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)
Na jednej strane tizka a vysoka ikona EE | ktord oznacuje uzamknutie nastaveni. Zobrazuje sa na obrazovkéch

ovplyvnenych zamkom nastaveni. A na druhej strane Standardna ikona zamku , ktora indikuje, ze panel je
zamknuty. Ak su uzamknuté nastavenia aj panel, zobrazi sa iba zdmok panela, pretoze zamok nastaveni v
tomto pripade nema vyznam. Ked' je panel uzamknuty, na obrazovke nastaveni sa zobrazia iba polozky
ovplyvnené zamkom (informacie o systéme a obrazovky uzamknutia).

8. - Otocte (alebo preklopte) obrazovku.

9. " Svetlo svieti. " Svetlo neaktivne — Svetlo vypnuté.

=)

aktivovana.

10. Hudba je Hudba nedinna. " Hudba je vypnuta.

11. Indikator Cakajucej spravy:

Indikator Cakajlcej spravy zobrazi jednu z nasledujucich ikon:

Zavazna chyba (klUpele nemoZno pouzivat, kym sa neopravia)

Bezna chyba alebo varovanie

Pripomenutie

©e®F P

Informacna sprava.

Niektoré spravy budul obsahovat text ,Zavolajte podporu®, ak je na vyrie$enie problému potrebny technik
helpdesku. Ak je panel zamknuty a zobrazi sa vystrazna sprava, budete musiet prejst na obrazovku
ODOMKNUT, aby ste mohli spréavu vymazat.

Kliknutim na ikonu Error / Warning / Warning / Information na obrazovke so spravami sa dostanete na
obrazovku s informaciami o systéme, ktord vam umozni vyriesit akykolvek problém po teleféne alebo vdm
posle technika podpory, ktory vdm bude vediet lepSie vysvetlit, ¢o problém je problém. Ak opustite obrazovku
systémovych informacii, vratite sa na obrazovku sprav v situacii, v ktorej sa nachadzate.

12. Zvyste nastavenu teplotu.

13. . Ikona ovladania vybavenia kupelov. Vedie na obrazovku, kde mézZete ovladat trysky virivky,
ventiladtory a daldie vybavenie. Ak ste na obrazovke vybavenia kipelov, mdZete raz stladit tladidlo trysiek, ak to
chcete pri nizkej rychlosti. Ak je nastaveny, opatovnym stla¢enim ho nastavite na vysoku rychlost.

©)

— Cerpadlo je netinné. Indikuje, ¢ &erpadlo beZi alebo nie.
14. Uvedte, ¢i je teplota v °F = Fahrenheit alebo °C = Celzia.

15. Aktualna teplota vody.
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16. Ikona nastaveni. . Nastavenia su aktivne. @ Nastavenia su neaktivne (ked je aktivovany
zamok). Dostanete sa na obrazovku nastaveni, kde mbzete

OBRAZOVKA NASTAVENIA | DOTYKOVY PANEL

Obrazovka nastaveni je miesto, kde je mozné ovladat véetky programovanie a dalie funkcie virivky. Kazda
ikona na obrazovke nastavenia vas prenesie na inl obrazovku, kde je mozné zobrazit a/alebo upravit jednu
alebo viac funkcii.

©008 @

®

®

Filter Light Cycle Hold

Symbol teploty @ , kde mbzZete ovladat reZim ohrevu a teplotny rozsah.

DUALNY ROZSAH TEPLOT (vysoky vs. nizky) | DOTYKOVY PANEL

Tento systém obsahuje dva konfigurovatelné teplotné rozsahy s nezavislymi pevnymi teplotami. Specificky
rozsah je mozné zvolit na obrazovke nastavenia a je viditelny na hlavnej obrazovke v lavom hornom rohu
displeja.

Tieto rozsahy mozno pouzit z réznych dévodov, na najbeZnejsie pouzitie ,po vybaleni® alebo na ,dovolenkové"
nastavenie.

Kazdy rozsah si udrzuje svoju vlastni pevnu teplotu, ako je naprogramovana pouzivatefom. Tymto sp6sobom,
ked je zvoleny teplotny rozsah, virivka sa bude zahrievat na nastavenu teplotu spojent s tymto rozsahom.

Vysoky rozsah je mozné nastavit medzi 27°C a 40°
Nizky rozsah je mozné nastavit medzi 10°C a 37°C
Dalsie $pecifikacie teploty mdze urdit vyrobca.

Protimrazova ochrana je aktivna v oboch rozsahoch.
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REZIM ZAHRAVANIA - PRIPRAVENY verzus NECINNOST | DOTYKOVY PANEL

Aby sa virivka vyhrievala, ¢erpadlo musi cirkulovat vodu cez ohrievacd. Cerpadlo, ktoré vykondva tuto funkciu,
sa nazyva ,obehové Cerpadlo".

Cirkula¢né ¢erpadlo mdze byt dvojrychlostné ¢erpadlo alebo filtraéné ¢erpadlo.

Odpocinkovy rezim bude ohrievat iba po¢as naplanovanych filtraénych cyklov. Kym nie je Cistenie dokonéené,
teplota na displeji sa neaktualizuje, kym filtraéné &erpadlo nebude minutu alebo dve bezat.

REZIM OBEHU | DOTYKOVY PANEL

Ak je virivka nakonfigurovand na 24-hodinovu cirkulaciu, ¢erpadlo ohrievada bude zvy&ajne bezat
nepretrzite. KedZe ¢erpadlo ohrievaca bezi stéle, virivka bude udrZiavat zvolenu teplotu a pozadované teplo v
rezime pripravenosti, bez dopytovania.

V reZime Odpodinok sa bude virivka ohrievat iba na zvolenu teplotu poas naprogramovanych &asov filtrovania,
aj ked' voda v rezime Cirkulacia neustale filtruje.

REZIM PRIPRAVENY V ODPOCINE | DOTYKOVY PANEL

Na displeji sa zobrazi READY/REST, ak je virivka v reZzime odpocinku a je stlacena tryska 1. Predpoklada sa, ze
virivka sa pouziva a bude sa ohrievat na zvolend teplotu. Kym ¢erpadlo 1 High je mozné zapnut a vypnut,
éerpadlo 1 Low bude beZat, kym sa nedosiahne zvolena teplota alebo kym neuplynie 1 hodina. Potom sa
systém vrati do reZimu odpodinku. Tento rezim je mozné resetovat aj pristupom do ponuky Rezim a jej
zmenou.

FILTRACIA | DOTYKOVY PANEL
Hlavna filtracia

Pomocou rovnakého rezimu navigacie a Uprav ako pri nastavovani ¢asu sa cykly filtrov nastavuju pomocou ¢asu
zadiatku a trvania. Kazda moznost sa da upravit v 15-mindtovych prirastkoch. Panel vypocita ¢as ukonéenia
filtracie a automaticky ho zobrazi.

Ikona filtracie na ® obrazovke nastavenia vds prenesie na obrazovku, kde mézete ovladat cykly filtracie.

Filtracny cyklus 2 - volitel'na filtracia

Filtracny cyklus 2 je predvolene vypnuty. Stlacenim , 1" zobrazite Filter 1. Jednym stlacenim ,2" zobrazite Filter
2. Opéatovnym stlac¢enim ,2" zapnete alebo vypnete cyklus Filter 2. Ked' je Cyklus filtra 2 zapnuty, moZete ho
nastavit nasledovne: rovnakym spésobom ako Filtraény cyklus 1. Filtraéné cykly 1 a 2 sa mdZu prekryvat, ¢o
skrati Cas filtracie.

Cistiace cykly

Na udrzanie dobrej hygieny vo virivke, ako aj na ochranu pred zamrznutim, sekundérne cerpadla precistia vodu
z vasho potrubia, pricom sa na chvilu spusti na zaciatku kazdého filtracného cyklu. (Niektoré systémy vykonaju
niekolko cyklov Cistenia za den bez ohladu na pocet cyklov filtra. V tomto pripade sa cyklus cistenia nemusi
zhodovat so zadiatkom cyklu filtra. Ak je cyklus filtra 1 nastaveny na nepretrZity (24 hodin) aktivécia filtraéného
cyklu 2 vykona cistenie, ked' je naplanovany zaciatok filtracného cyklu 2.

Vyznam filtracnych cyklov
1. Ohrev je pocas filtra¢ného cyklu vzdy zapnuty*.
2.V rezime spanku sa virivka zahrieva iba pocas filtracnych cyklov.

3. Cistenie sa uskutoéni na zaciatku kazdého filtra¢ného cyklu
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*Ak je napriklad vasa virivka nakonfigurovana na filtrovanie 24 hodin; Z bezpecnostnych dévodov, ak je teplota
vadej virivky 1,3°C nad nastavenou teplotou, ohrieva& sa poéas filtraénych cyklov nevypne.

5.3. Pouzivanie trysiek

Vodné trysky poskytuju tlakovy priad hydroterapie. Ide o uzavrety okruh, kde je voda absorbovana 1 alebo 2
Cerpadlami (v zavislosti od modelu SPA) cez odtoky a odvadzana do réznych trysiek.

Hydromasazny efekt vznika v pride zmieSanim vody z okruhu so vzduchom zvonku, v efekte nazyvanom
Venturiho.

Ak chcete nastavit mnozZstvo vzduchu napumpovaného do trysiek, véetko, ¢o musite urobit, je otolit jazycek na
privodoch vzduchu takto:

+
-O
=

v

Kazdy privod vzduchu pohana urcitd skupinu trysiek.

Niektoré trysky dokaZu regulovat intenzitu pridenia aj otvdranim a zatvaranim priadu vody. Ak to chcete urobit,
postupujte takto:

"" A/

POZOR
NesnaZte sa nasilne otadat vonkajsi krizok dyzy, pretoze to mdze spdsobit poruchu dyzy
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5.4. Vymena vody

Ak chcete vymenit vodu vo virivke, postupujte takto:

e Odpojte elektrické zariadenie, jazycek diferencialneho spinaca (nainstalovany vo vchode do domu) v polohe
OFF.

o Najdite vypUstaci ventil (pozri ¢ast 3.3) a otocte ventil tak, aby bol v polohe OTVORENE (OPEN). Tymto
spbsobom sa bude klpel vyprazdriovat samospadom cez véeobecny odtok.

* Ked' je virivka prazdna, skontrolujte akrylat a v pripade potreby ho vycistite (pozri ¢ast 6.5 Udrzba
akrylatu). Vratte vypustaci ventil do polohy ZATVORENE.

e Naplrite virivku ¢istou vodou (pozri ¢ast 3.4. NapUstanie virivky).

5.6. Pridané vlastnosti

AROMATERAPIA

Systém AROMATERAPIE ponuka klientovi more vnemov, ktoré navodia zvolenu vonu vzduchovym masaznym
okruhom.

Systém AROMATHERAPY nevytvara vo vode Ziadne zvysky, ako sa to stava pri beznych olejoch, ktoré Spinia
vodu a mézu spdsobit neprijemné pocity, ako aj zanesenie patrénového filtra.

Jeho obsluha je jednoduchd a nenaroéna na udrzbu; vSetko, ¢o musite urobit, je vlozit jednu z naplni
AROMATERAPIE do nadrZe umiestnenej na vonkaj$om povrchu virivky a po zatvoreni veka zapnut vzduchovy
okruh.

Tento systém neumozZfiuje Ziadny typ dobijania (nie je mozné dopifiat akykolvek druh kvapaliny) a vzdy je
potrebné pouZit ndplne popisané v katalégu.

Poznamka: Nenechavajte nddobu s arémou nezakrytl. voda alebo ind kvapalina by mohla vniknat a poskodit
vzduchové Cerpadlo.

AUDIO

Pri Cisteni sterea a reproduktorov sa vyhnite Cisteniu vysokotlakovou vodou, ako je vysokotlakové umyvanie
alebo hadicova hubica.

Podla vybavenia vasho kupela:
ZVUKOVY SYSTEM BLUETOOTH

Systém sa sklada zo subwoofera a dvoch reproduktorov strategicky umiestnenych v skrinke. Pomocou tohto
systému mézete pripojit svoje mobilné zariadenia k Spa.

Sparujte so zariadenim Bluetooth

1. Zapnite zariadenie Bluetooth.

2. Zo zoznamu dostupnych zariadeni na sparovanie vyberte ' WATER AV ' (nevyzaduje sa heslo).
PRIESTOROVY ZVUK BLUETOOTH

Systém je vybaveny subwooferom a Styrmi reproduktormi. Pomocou funkcie Bluetooth pripojte zvukovy systém
k tabletu alebo smartphonu. Navyse mézete pocuvat svoje oblibené rozhlasové stanice AM/FM a pripojit
pomocny vstupny kabel alebo USB flash disk. LED displej vém povie, ¢o sa prehrava.

Prevadzka Bluetooth ea
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STARTOVACIA OBRAZOVKA

a‘\ ) A bba2 works with iOS and
1 0 0 °F Android phones and tablets.

= Press this button

PRIPOJENIE BLUETOOTH

1.Zapnite systémovy balik s bba2 uz pripojeného k systémovému baliku.

Topside Panel Options
spalouch 2

1- Power up the system pack with bba2
already connected to the system pack

2- On the topside panel select the "A/V"

2. Na hornom paneli stlacte tlacidlo hudby. Potom tlacidlo zapnutia.

Song Title AR
Artist Name (@ )

1007 ® © ®

1:40/5:56 N
TLACIDLO HUDBY TLACIDLO ZAPNUTIA

R

)

3 - Aktivujte funkciu Bluetooth vasho inteligentného zariadenia alebo hudobného zariadenia.

4 - Na inteligentnom zariadeni alebo hudobnom zariadeni kliknite na polozku Vyhladat zariadenie
Bluetooth. Uistite sa, Ze ste dostatocne blizko kupelov.

5 - V zozname parovania vyberte ,PPME70BT".

6 - Kliknite na ,Pripojit". Po pripojeni ste pripraveni prehravat svoju obltbent hudbu zo svojho inteligentného
zariadenia alebo hudobného zariadenia.
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bba2 funguje az do 30 stop pod holym nebom. Rozsahy sa liSia v zavislosti od zariadeni.

A - Song, Artist Song,
Lenght, Elapsed Time

B - Settings
Song Title R D+ Hepent
Artist Name L\@/ B - Repeat one song
e J mwss:/ c - Repeat all songs
2 . E - Mute On/Off
@ @ %\ @ E F - Shufile
G - Track forward
@ @ @ @‘—F H - Play/Pause
! ! 1 ! " | - Track Back
K J 1 H G J - Power On/Off

K - Input Modes:
Bluetooth, USB, Line in

Niektoré ikony, ako napriklad ,Opakovat", sa nemusia zobrazit, ak sa neprehrava hudba.

KONFIGURACNE NASTAVENIA

Song Title
Artist Name

\

1:40/5:56 a

® O ® @
® @ 6 ®

® ®

033 Press this button for Settings

®|
I

®© Fade ®

i _ These buttons adjust Settings values
&

034
These buttons navigate to the
following Settings:
-Balance There are two types of audio filters: Low Pass, High Pass.
- Bass Gain These filters apply to the rear speaker output only. Select
EQ Presst the Low Pass for subwoofers or High Pass for tweeters. Or,
Eade select OFF if filtering is not desired. Mormal speakers do
Filter not require filkering.
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6. Udrzba

Virivky st vyrobené s najvys$ou kvalitou a s najodolnej$imi dostupnymi materidlmi. Spravna starostlivost a
UdrZba urdia diha Zivotnost vasej virivky a jej komponentov.

6.1. Upozornenie

6.2. Udrzba vody

6.3. Udrzba filtra

6.4. Cistenie predfiltra ¢erpadla

6.5. Udrzba akrylu

6.6. Udrzba osvetlenia

6.7. Udrzba v obdobi nepouzivania alebo nepritomnosti

6.1. Upozornenie

e  Pred akymkolvek zdsahom do elektrickej alebo mechanickej Udrzby sa uistite, Ze je stroj odpojeny od
napdjania a Ze su zablokované spustacie zariadenia.
° Nemanipulujte so zariadenim s mokrymi nohami.

e Pred vykonanim akychkolvek prac na virivke je potrebné odpojit napajanie (diferencial v polohe OFF
alebo odpojenie sietového kabla).
Toto zariadenie je mozné pripojit do jednoduchej zasuvky.
Toto zariadenie vyZaduje primeranu elektrick( indtaldciu. Toto musi vykonat $pecializovana osoba v
sulade s predpismi o elektrickej bezpecnosti platnymi v kazdej krajine.

e  Napajanie virivky musi byt vZdy chranené diferencidlom s vysokou citlivostou. Odportca sa rozdiel 30
maA.

e Je nevyhnutné vytvorit spojenie so zemou. Uzemfiovaci obvod budovy musi byt vZdy v perfektnom
stave, aby bola zarudend bezpeénost uZivatela Spa. Ak mate o tom akékolvek pochybnosti, nechajte
va$ uzemrovaci obvod skontrolovat riadne kvalifikovanym persondlom. Vyrobca nezodpoveda za
pripadné skody sp6sobené nespravnou Udrzbou uzemnovacieho obvodu.

Nepripajajte elektrické zariadenie (diferencial v polohe ON), ak je virivka bez vody.
Pouzite kabel s Usekom primeranym vykonu virivky a vzdialenosti od panelu.
Vzdy sa riadte pokynmi v kapitole: Bezpecnostné upozornenia tohto navodu.

Ak nie ste technicky vy$kolend osoba alebo vedUci Udrzby, nepokusajte sa dostat k Ziadnemu
elektrickému komponentu.

Nikdy nepristupujte k elektrickym prvkom s mokrymi nohami

Musia byt zahrnuté prostriedky na odpojenie virivky od elektrickej siete ako stdast pevnej indtalécie v
sulade s platnymi predpismi.

6.2. Udrzba vody

déleZitost. Tato udrzba bude zavisiet od obsahu mineralov v pouZitej vode, frekvencie pouZivania virivky a
poctu ludi, ktori ju pouzivaju.

OCHRANA PROTI MRAZU

V pripade, Ze teplotné senzory zaznamenaju pokles teploty pod 6,7°C, odpor a filtracné Cerpadlo sa
automaticky spoja, aby sa zabrdnilo zamrznutiu vody a po$kodeniu, ktoré by to mohlo spdsobit vasej virivke.

Zariadenie zostane pripojené 4 minGty po tom, ¢o teplota stiipne spét nad 7,2 °C.

V chladnej$om podnebi méZe byt preventivne pridany dalsi snimac teploty, aby sa predi$lo zamrznutiu, ktoré
Standardné snimace nezaznamenaju.

Ak Cerpadlo v tejto situacii nefunguje, vyprazdnite bazén a kontaktujte svojho autorizovaného predajcu alebo

sluzbu technickej asistencie.
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https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/6-mantenimiento-user/6-1-advertencia/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/6-mantenimiento-user/6-2-mantenimiento-del-agua/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/6-mantenimiento-user/6-3-mantenimiento-del-filtro/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/6-mantenimiento-user/6-4-limpieza-del-prefiltro-de-la-bomba/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/6-mantenimiento-user/6-5-mantenimiento-del-acrilico/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/6-mantenimiento-user/6-6-mantenimiento-del-foco/
https://docs.iberspa.com/docs/user-operation-and-installation-manual-spa-privat/6-mantenimiento-user/6-7-mantenimiento-en-periodos-de-no-utiliacion-o-ausencia/

BEZPECNOST PRI POUZIVANI CHEMICKYCH VYROBKOV

Pred pouzitim akéhokolvek chemického produktu si pozorne precitajte navod na pouZitie na etikete produktu.
Odporuca sa, aby chemické produkty pouzivala vzdy ta ista osoba.

Tieto vyrobky uchovavajte mimo dosahu deti.

Pridajte do vody presne uvedené mnozstva. Ani nadbytok, ani nedostatok.

Nadoby uchovavajte uzavreté, na suchych a dobre vetranych miestach

Nevdychujte chemikalie a nedovolte, aby sa dostali do kontaktu s o¢ami, nosom alebo Ustami. Po pouziti si
umyte ruky.

V pripade nehody alebo pozitia produktu postupujte podla nidzovych pokynov popisanych na etikete produktu.
Pri manipuldcii s tymito vyrobkami nefajite. M6zu byt horlavé.
Neskladujte tieto produkty vo vnutri virivky.

NemieSajte produkty medzi sebou. Najprv pridajte do vody jednu a potom druhu, aby ste predisli moznym
reakciam medzi nimi.

Nelejte chemické pripravky do vody, pokial su vo vnutri Spa ludia.
PROGRAM UDRZBY VODY PRE VASU VIRIVKU

VSetky chemické produkty: bromové tablety, algicidy, vapnik a prostriedok na zniZenie pH je potrebné nasypat
do plavajiceho davkovacda (nie je stcastou dodavky), so zapnutou masaznou pumpou a minimalne desat minut.

UPRAVA pH

Odporiéa sa pH index medzi 7,2 a 7,6. Uroveri pH meria kyslost a zésaditost: Hodnoty nad 7 s zasadité; a pod
7 su kyslé.

UPOZORNENIE

Je velmi délezité udrZiavat spradvnu hladinu pH tak pre spravne fungovanie dezinfekéného prostriedku, ako aj
pre zabranenie kordzie alebo vodného kameria vo virivke. Nevhodna Uroveri pH méze spdsobit poskodenie, na
ktoré sa v Ziadnom pripade nevztahuje zaruka na vas$ bazén.

e Ak je hladina pH prilis nizka, Ucinky su nasledovné:
- Dezinfekény prostriedok sa rychlo rozptyli.

- Vybavenie virivky méZe zalat korodovat.

- Voda méze zadat drazdit kapajlcich sa.

e Ak je hladina pH prili$ vysoka, ucinky su nasledovné:
- Dezinfekény prostriedok je menej ucinny.

- Na akryle a na zariadeni sa objavia inkrustacie.

- Voda sa méze zakalit.

- Péry filtraénej viozky sa mdzu upchat.
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Denne kontrolujte pH vody pomocou sUpravy analyzatora pH. (Nedodané).

Ak je pH nad indexmi, pouzite pH MINOR SPA. Pred opatovnym vykonanim testu pH pockajte dve hodiny.
Ak je pH pod indexmi, pouzite pH MAJOR SPA. Pred opatovnym vykonanim testu pH pockajte dve hodiny.
Ked'sa index pH upravi na hodnoty uvedené vyssie, prejdite na dalsi bod.

DEZINFEKCIA VODY

Dezinfekcia vody je nanajvys déleZitd na znienie rias, baktérii a organizmov, ktoré méZu rast vo vode. Naopak,
nadmerny dezinfekény U¢inok mdze spdsobit podrézdenie pokozky a odi.

Vhodnym dezinfekénym prostriedkom pre vasu vodu vo virivke st BROMOVE TABLETY. Tento produkt sa
umiestni do predfiltra na jeho postupné rozpustenie.

Denne kontrolujte hladinu zvyskového brému pomocou supravy analyzatora Br.
Odporuca sa zvyskova hladina bromu medzi 2,2 a 3,3 ppm.
POUZIVANIE SPECIALNYCH PRODUKTOV

Okrem produktov na udrzanie pH a Urovne dezinfekéného prostriedku existuju aj dalSie, Specidlne navrhnuté
pre pouZitie v kupeloch, ktoré vdm poméZu udrzat vodu a instaldciu v perfektnom stave.

e ANTIALCAREOUS-SPA: Zabranuje zrazaniu vapenatych soli (vapnenie), najma v tvrdej vode. Tento
produkt sa pridava tyZzdenne a zakazdym, ked’ sa voda obnovi.

° ALGICIDE-SPA: Tento algicid zabranuje rastu rias v kiupelnej vode.
Tento produkt sa pridava tyZzdenne a zakazdym, ked' sa voda obnovi.
PROTIPENIVO-SPA: V dosledku miesania vody a tukov pritomnych vo vode sa Casto tvori pena. Ked' vo
vode spozorujete vyrazn( pritomnost peny, odstrarite ju pomocou Antifoam-Spa.

e ODMASTOVAC-SPA: Na odstranenie kruhov nedistdt a mastnoty, ktoré sa tvoria na stenéch virivky. Pre
pouZitie tohto produktu je vhodné vypustit vodu z bazéna a naniest odmastova¢ pomocou $pongie na
miesta, ktoré sa maju &istit. Potom oplachnite velkym mnoZstvom vody.

GENERATOR 0ZONU

0zén, 03, je chemicka zluc¢enina oxidacnej povahy a velmi G¢inna pri dezinfekcii vody. Jeho hlavnou vyhodou
je, ze nezanechava chemické zvysky a je bez zapachu.

Dezinfek¢na kapacita je zaloZzena na jeho oxidac¢nom potenciali, ktory vedie k eliminacii organickych latok, ktoré
mézu byt vo vode.

Na vyrobu ozdnu slizZi ozonator, ktory pomocou elektriny vyraba ozénové idny z okolitého kyslika.Tento proces
prebieha automaticky a vzniknuty produkt sa vstrekuje cez vratné dyzy filtrécie; aby na jeho generovanie
nebolo potrebné posobenie akéhokolvek mechanizmu zo strany uZivatela.

Voda je zachytavana prepadom, odtokom alebo skimmerom v dosledku absorpcie vykonavanej filtraCnym
Cerpadlom.

Dalej prechadza cez vymennik tepla a na jeho vystupe sa vstrekuje 0zén. Voda je distribuovana vratnym
potrubim filtracie.

Uprava ozénom nevyluéuje pouZitie inych chemickych produktov, ako je brém alebo chlér.

0zd6n sa povazuje za doplnkovy proces k predchadzajicim procesom, ¢im sa zniZzuje spotreba bromu alebo
chléru.
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RYCHLY NAVOD NA APLIKACIU CHEMICKYCH PRODUKTOV

Dovod pouzitia

Mnozstvo na m 3 vody

Frekvencia pouzivania

pH Minor Spa

Pridajte, ak je test pH nad
pripustnymi hodnotami (7,2-
7,6 ppm).

Pridajte podla odporucania
vyrobcu chemikalii.

Denne analyzujte pH
pomocou testu pH.

pH Major Spa

Pridajte, ak je test pH pod
pripustnymi hodnotami (7,2-
7,6 ppm).

Pridajte podla odporucania
vyrobcu chemikalii.

Denne analyzujte pH
pomocou testu pH.

Brém v tabletach

Pridajte, ak je Br test nad
pripustnymi hodnotami (3-5
ppm).

Pridajte podla odporucania
vyrobcu chemikalii.

Denne analyzujte Br
testom Br.

Antiticalcareous

Zabrante zrazaniu vapenatych

soli (tvorbe vodného kamena).

Pridajte podla odporucania
vyrobcu chemikalii.

Raz tyzdenne a
zakazdym, ked sa voda
obnovi.

Kuapel'ny algicid

Zabranuje rastu rias vo vode.

Pridajte podla odporucania
vyrobcu chemikalii.

Raz tyzdenne a
zakazdym, ked sa voda
obnovi.

Odstrante kruhy nedistot na
stenach Spa.

Utrite Spongiou a ihned’
oplachnite velkym

Ked je na stenach Spa
pozorovana necistota.

Odmastovaé mnozstvom vody.

Pritomnost peny vo vode Pridajte podla odporucania Ked' sa na vode objavi
Odpenovac peny ) vyrobcu chemikalii. pena
UPOZORNENIE

Odporuc¢ame pravidelne kontrolovat stav filtraénej vlioZky. Ak spozorujete nahromadent nedistotu, bude
potrebné ju vydistit alebo vymenit. Pamatajte, Ze upchaty filter spdsobuje pokles prietoku vody, ¢o
moze spdsobit poruchu virivky.

spa technik, s.r.o, Duklianska 51, 052 01 Spisska Nova Ves, Slovensko |




6.3. Udrzba filtra

Vsetky virivky obsahuju kartusovy alebo tlakovy filter. Skontrolujte typ filtra, ktory ma vasa virivka, a
postupujte podla pokynov na Udrzbu vysvetlenych nizsie.

TELESCOPIC PRESSURE + SKIMMER
SKIMMER

CISTENIE TELESKOPICKEHO FILTRA

1. Odpojte elektrické zariadenia. Diferencial v polohe OFF.
2. Odskrutkujte horny uzaver filtra.

3. Vytiahnite kazetu.

4. Vycistite kazetu nizkotlakovou vodou.
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CISTENIE TLAKOVEHO FILTRA

1. Odpojte elektrické zariadenia. Diferencial v polohe OFF.
2. Odskrutkujte 2 skrutky horného krytu filtra.

3. Uvolnite zédpadku a odskrutkujte horny uzaver filtra.

4. Vytiahnite kazetu.

5. Vydistite kazetu nizkotlakovou vodou.

- -

CISTENIE SKIMMEROV

1. Odpojte elektrické zariadenia. Diferencial v polohe OFF.
2. Natiahnite veko skimmeru.

3. Vytiahnite kazetu.

4. Vycistite kazetu nizkotlakovou vodou.

y

POZOR
Nezabudnite dodrzat vetky kroky a zatvorte ventil, aby ste nepo$kodili virivku alebo seba.
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6.4. Cistenie predfiltra éerpadla

Odporuca sa pravidelne kontrolovat stav predfiltra ¢erpadla, aby sa zabranilo jeho upchatiu. Ak spozorujete
nahromadenu necistotu, bude potrebné ju otvorit a vydistit.

Pri Cisteni predfiltra postupujte takto:
1. Deaktivujte filtracné ¢erpadlo umiestnenim voli¢a do polohy OFF.
2. Zatvorte ventil filtracného okruhu, ktory spaja Cerpadlo s virivkou.

3. Pomocou kluca dodavaného so supravou otocte horny kryt predfiltra proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa
neuvolni, odstrante kryt a vyberte kos predfiltra, aby ste ho vy istili.

4. Vratte k6$ na miesto. Spravne umiestnite tesnenie krytu, aby ste ho zatvorili pomocou kléa.

5. Znova otvorte ventil filtracného okruhu.

6.5. drzba akrylu

Jednoducha udrzba pre elegantny povrch:

e Pouzivajte beZné Cistiace prostriedky na vSeobecné pouZitie. Na beZn( starostlivost a Cistenie pouZite
makku handricku alebo Spongiu s trochou mydla a vody. Dobre oplachnite a osuste Cistou suchou
handri¢kou. Ak pouzivate Cistiaci prostriedok pre doméacnost, uistite sa, Ze ho vyrobca odporica pre
akrylové povrchy.

e Nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

e Nedovolte, aby sa akrylovy povrch dostal do kontaktu s ketonmi alebo estermi, ako je aceton, acetaty
(ako odlakovac na nechty, lak na nechty alebo chemické Cistiace prostriedky) alebo akékolvek
chlérované organické rozpustadla, laky, benzin, aromatické rozpustadla atd.

Prach, Skvrny a suché necistoty odstrante makkou vlhkou handri¢kou.
Skvrny od mastnoty, oleja, farby a atramentu odistite izopropylalkoholom a utrite dosucha istou
suchou handrickou.

e Vyhnite sa pouzivaniu holiacich strojéekov alebo akéhokolvek iného typu ostrého nastroja, ktory moze
poskriabat povrch. Drobné $krabance je mozné odstranit nanesenim tenkej vrstvy automobilového
laku a jemnym prelestenim Cistou handric¢kou.

Raz tyZdenne vydistite oblast Spa, ktora nie je pod vodou, kvalitnym Spa lestidlom.

POZOR
Nezabudnite, Ze virivku nikdy nenechavajte nezakrytd a prazdnu, vystavenu sinku, pretoZe by mohla utrpiet
poskodenie, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

6.6. Udrzba osvetlenia

Jedinou UdrZbou ohniska je vymena lampy. Pri vymene lampy postupujte podla nasledujlcich krokov bez
vyprazdnenia vody z bazéna:

e  (Qdstrante dreveny boc¢ny panel na strane, kde je namontované svetlo Spa, pomocou stredného
skrutkovaca.

e Ak chcete vymenit lampu, oto¢te kryt drZiaka lampy proti smeru hodinovych ruéitiek a odstrarite ho z
jeho miesta, aby ste vymenili lampu.

e  Po vymene chybnej lampy za novi namontujte drziak lampy na jej miesto a znovu namontujte
dreveny bocny panel virivky.
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Ak si nie ste isti alebo mate pochybnosti o vysSie uvedenej operacii, kontaktujte svojho autorizovaného
predajcu alebo autorizovany technicky servis.

DOLEZITE - RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

Uistite sa, ze virivka nie je pod prddom.

Nova lampa musi mat rovnaké vlastnosti ako dodana.

Za ziadnych okolnosti neinstalujte lampy bez prednej Sosovky.

Na zabezpecenie dokonalého utesnenia je potrebné vydistit sedlo plochého skleneného tesnenia alebo vymenit
tesnenie, ak na nom spozorujete akykolvek zérez alebo trvald deformaciu.

6.7. Udrzba v obdobi nepouzivania alebo nepritomnosti

KRATKE OBDOBIA (3-5 dni)

Upravte pH a upravte vodu (pozri ¢ast Udrzba vody).
Zakryte virivku.

Cestou spat upravte pH a opéat upravte vodu.

DLHE OBDOBIA (5-14 dni)

Upravte pH a upravte vodu (pozri ¢ast Udrzba vody).
Zakryte virivku.

Po navrate obnovte teplotu na pozadovanu hodnotu, upravte pH a znova upravte vodu.

PRIPRAVA NA ZIMNE OBDOBIE

V pripade nepouzivania virivky v zime alebo na velmi dlhé obdobia, musite vykonat nasledujlce operacie:

Odpojte elektrické zariadenie, jazycek spinaca diferencialu je v polohe OFF.

Najdite vypustaci ventil (pozri ast Vypustanie virivky) a otocte ¢ervent rukovét ventilu tak, aby bola v
polohe OTVORENE (OPEN). Tymto spdsobom sa bude kipel vyprazdiiovat samospadom cez véeobecny
odtok.

Nechajte vypustaci ventil otvoreny.

Vyberte filtra¢nu viozku(y) z filtra (pozri ¢ast Udrzba filtra) a uloZte ju na suché miesto.
Vycistite a vysuste virivku.

Zakryte kupele.

Bazén by nemal byt ponechany s vodou a bez elektrického pripojenia vonku pri teplotdch pod 0°C, pretoZe
potrubie by mohlo zamrzn(t a poskodit bazén.

POZOR

Nezabudnite, ze vyprazdnenie virivky nie je Gplné.

Pri dlhSom obdobi necinnosti a najma v zime odstrante stojacu vodu zo sedadiel a dna virivky Spongiou.
Zvy$nul vodu v potrubi je mozné nasavat cez vodné a vzduchové dyzy pomocou ¢erpadla na nasavanie
kvapaliny.

Je tieZ potrebné vyprazdnit ¢erpadla cez vypustaciu zatku.
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7. Chybové diagnostické hlasenia (TP600 a dotykovy panel)

Sprava

Vyznam

Pozadovana akcia

Neznama teplota
vody

Ked Cerpadlo bezi jednu minudtu, zobrazi sa teplota vody.

Moznost’
zladovatenia

Zistili sa mozné podmienky
zmrazenia alebo sa zatvoril spina¢
+Aux Freeze“.

VSetky hydraulické prvky su aktivované. V niektorych pripadoch
sa Cerpadla m6zu zapinat a vypinat' a ohrieva¢ méze bezat
pocas ochrany pred mrazom. Toto je prevadzkova sprava, nie
chybova sprava.

Voda je prilis
horuca — M029

Systém zistil teplotu vody vo virivke
43,3 °C alebo vysSiu a funkcie virivky
su vypnuté.

Systém sa automaticky resetuje, ked teplota vody klesne pod
42,2 °C. Skontrolujte, ¢i Cerpadlo bezalo dlhsi ¢as alebo &i nie je
okolita teplota prili§ vysoka.

Hladina vody je
prilis nizka

Tato sprava sa objavi na systémoch
vybavenych snima¢om hladiny
vody. Sprava sa zobrazi, ked je
hladina vody vo virivke prili$ nizka
(alebo ked' je odpojeny snimaé
hladiny)

Automaticky zmizne, ked je hladina vody vo virivke
primerana. Ked sa zobrazi toto hlasenie, ¢erpadla a ohrievac sa
vypnu.

Prietok vody je

Ohrievatom nemusi prudit dostatok
vody na odvadzanie tepla z hordceho

Proces zapinania ohrievaca sa znova spusti priblizne po jednej
minute.

Rebvisliols telesa. Pozri: **,
Cez ohrievac nepreteka dostatok
Zlyhal prietok vody na odvadzanie tepla z Pozri: **
vody — M017 ohrievaca a ohrievac bol C
deaktivovany.
Ohrieva¢ mozno vyschol alebo v
Ohrieva¢ moéze ohrievaci nie je dostatok vody na
byt’ suchy — jeho zapnutie. Vana sa vypne na 15 Pozri: **.
M028 minut. Stlaéenim fubovolného
tlacidla restartujete ohrievac.
Ohrievaé je V ohrievagi nie je dostatok vody na ZPﬁJg/i}t/’rLelzzgrl‘i;;roblemu musite pred restartovanim ohrievaca
suchy — M027 jeho spustenie. Kupele sa zatvaraju. ’

Pozri: **,

Ohrievac je prilis

Jedna zo sond teploty vody zistila
47,8 °C na ohrievaci a virivka sa

Hlasenie musite zrusit, ked je teplota vody niz$ia ako 42,2 °C.

horaci — M030 vypne Pozri: **.

Kontrol Skontrolujte hladinu vody, nasavanie vody réznych Cerpadiel,
st'xvisiaé/e o zatvorené ventily, vzduchové bubliny v okruhu, prili§ vela

o g zatvorenych trysiek (zablokovany vystup vody) a naplnenie

Cerpadla

Sondy nie su
synchronizované
- MO015

Teplotné sondy m6zu byt vo
vzajomnej nerovnovahe o 3 °F.

Obratte sa na technicky servis.

Sondy nie su
synchronizované
— zavolajte
technicky servis
- M026

Teplotné sondy nie su
synchronizované

Tato chyba pretrvava najmenej hodinu. Zavolajte na technicku
podporu.
Pozri: **

Porucha sondy
A, porucha
sondy B — Sonda
A: M031, Sonda

Vyskytla sa chyba v teplotnej sonde
alebo v obvode sondy.

Zavolajte na technicku podporu.
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B: M032

Ustrediia neprijima Ziadnu

BT 2C komunikaciu zo systému.

komunikacie

Zavolajte na technicku podporu.

Nainstalovany Riadiaci systém bezi s testovacim Zavolaite na technickt podporu
skuasobny softvérom. J podporu.
softvér

To signalizuje

PTIVER LN SNl ol et er ) problém s elektronickym programovanim (operacny program) a

peclglRanate nepresiel kompletnym kontrolnym

programu — vyzaduje zasah technickej sluzby.

M022 programom. Pozri: **.

ClE e z Kontaktujte svojho dodavatela alebo technicku sluzbu, ak sa toto
bola resetovana PR . . Lo

(chyba hlasg.nf zobrazi viac ako raz pri spusteni virivky.

konstantnej P

pamate) — M021

Porucha hodin go;:iglit*ujte svojho dodavatela alebo technicky servis.

- M020 ozt

Chyba

konfiguracie Kontaktujte svojho dodavatela alebo technicky servis.

(Spa sa

nespusti)

Cerpadlo méze Voda sa mohla prehriat. Vypnite Vypnite kiipele. NEVSTUPUJTE DO VODY. Kontaktujte svojho
byt zaseknuté — kupele. NEVSTUPUJTE DO VODY. dodavatela alebo technicky servis

MO034

VYPNITE KUPELNE. NEVSTUPUJTE DO VODY. Kontaktujte

PRI (), 20 CEIEECLD S ZEEE ST svojho dodavatela alebo technicky servis.

Chyba prehriatia | poslednom zapnuti virivky.
- MO035

** Niektoré spravy je mozné resetovat z panela. Tieto spravy sa zobrazia s ikonou ,Vymazat" v spodnej ¢asti
displeja sprav. Kliknutim na tdto ikonu spravu odstranite.

PRIPOMIENKY A OZNAMENIA

VSeobecna pomoc pri Gidrzbe : Vystrazné hlasenia mozno potlacit pomocou ponuky preferencii. Oznamy si
mbdze vyrobca zvolit individudlne. MdZu byt Uplne deaktivované alebo mdZe existovat obmedzeny pocet
pripomienok na konkrétnom modeli.

Skontrolujte pH: M&Ze sa objavit pravidelne. Skontrolujte pH pomocou testovacej stpravy a upravte pH
pomocou vhodnych chemikalii.

Skontrolujte dezinfekény prostriedok: MdZe sa objavovat pravidelne. Skontrolujte dezinfekény prostriedok
a dalsie chemikalie vo vode pomocou testovacej slpravy a upravte ju (y) pomocou potrebnych chemikalii.

Vydistite filter: MdZe sa pravidelne objavovat. Filter vycistite podla pokynov vyrobcu.

Vymeiite vodu: MdZe sa objavovat pravidelne. Vodu vo virivke pravidelne vymiefiajte, aby ste zachovali
spravnu chemickul rovnovahu a hygienické podmienky.

Cisty kryt: Mbze sa objavovat pravidelne. Vinylové kryty by sa mali &istit a upravovat, aby sa prediZila ich

Zivotnost.
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Osetrujte kabinet virivky: MbZe sa pravidelne objavovat. Drevo nabytku by sa malo Cistit a oSetrovat podla
pokynov vyrobcu, aby bola jeho Zivotnost dlha.

Vymeiite filter: MdZe sa zobrazovat pravidelne. Filtre by sa mali z ¢asu na ¢as vymenit, aby sa zachovala
spravna prevadzka virivky a hygienické podmienky.

Vymeiite UV lampu: MdZe sa objavovat pravidelne. Vymerite UV lampu podla pokynov vyrobcu.

Skontrolujte generator ozénu: Mdze sa objavovat pravidelne. Skontrolujte generator ozénu podla pokynov

vyrobcu.

8. Problémy a

riesenia

Problémy

Dovody

Riesenia

Prietok filtrovanej vody
je nedostatocny.

Filter je zaneseny necistotami.

Vykonajte umyvanie filtra.

Masazne Cerpadlo
trysiek nefunguje.
Ni¢ nefunguje.

Kabel digitalneho ovladacieho panela je
odpojeny od dosky.

Nedostatok napajania.

Diferencial vypnuty.

Pripojte kabel k doske.

Skontrolujte pripojenie ¢erpadla k elektrickému
panelu.

Pripojte diferencial.

Vzduchové masazne
Cerpadlo Blower
nefunguje.

Kabel digitalneho ovladacieho panela je
odpojeny od dosky.

Nedostatok napgjania.

V dbsledku prehriatia sa ¢erpadlo samo
vypne.

Pripojte kabel k doske.

Skontrolujte pripojenie erpadla k elektrickému
panelu.

Nechame vychladnut cca. 3 hodiny a znova spustite
Cerpadlo.

Voda vychadza z
Venturiho trubice.

Uzavreté trysky.

Nespravne nainstalované trysky: Vonkajsie
obloZenie trysky ma Stvrt otacky na
otvorenie a zatvorenie prudu vody. Ak sa
toto obloZenie oto€i o celu otacku, nie je
spravne naindtalované a trysku bude
potrebné odstranit a spravne namontovat.

Otvorte trysku.

Vytiahnite trysku: Vytiahnite vonkajsi lem asi 0 2
cm. Odskrutkujte trysku ota¢anim proti smeru
hodinovych rugiciek. Po rozobrani nasadte trysku
spat a priskrutkuijte ju v smere hodinovych
ruCiCiek. Zatlacte vonkajsiu listu spat dovnutra.

Malé prudenie vzduchu
v tryskach.

uzavrety ovladaci ventil Venturis.

Otvorte ovladaci ventil Venturis.

Nizky prietok vzduchu.

Opotrebované motorové kefy.

Vymerite Cerpadlo.

Voda nedosahuje
pozadovanu teplotu.

Poskodena sonda.
Skontrolujte naprogramovanu teplotu.

Vymerite teplotni sondu Nastavte teplotu.

Pozndmka: V Casti Diagnostické hlasenie Ustredne su uvedené diagnostické hlasenia na rieSenie pripadnych

poruch
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9. Recyklacia a Zivotné prostredie

Vasa virivka obsahuje elektricky a/alebo elektronicky material, a preto s nim na konci svojej Zivotnosti treba
zaobchadzat ako so $pecidlnym odpadom.

Obratte sa na miestne Urady, aby ste zistili postup zberu a spracovania odpadu s elektrickym a elektronickym
materiadlom.

')
L
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10. Vyhlasenie o zhode

\
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